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PRIEDAS

prie
Pasiiilymo dél Tarybos sprendimo

dél Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Meksikos Jungtiniy Valstijy
ekonominés partnerystés, politinio koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimo
treciojo papildomo protokolo pasiraSymo ir laikino taikymo Europos Sajungos bei jos
valstybiu nariy vardu, siekiant atsizvelgti i Kroatijos Respublikos jstojima i Europos
Sajunga
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PRIEDAS

EUROPOS BENDRIJOS BEI JOS VALSTYBIU NARIU IR
MEKSIKOS JUNGTINIU VALSTIJU

EKONOMINES PARTNERYSTES,

POLITINIO KOORDINAVIMO

IR BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMO

TRECIASIS PAPILDOMAS PROTOKOLAS,

KURIUO ATSIZVELGIAMA |
KROATIJOS RESPUBLIKOS ISTOJIMA I EUROPOS SAJUNGA

BELGIJOS KARALYSTE,

BULGARIJOS RESPUBLIKA

CEKIJOS RESPUBLIKA,

DANIJOS KARALYSTE,

VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,

ESTIJOS RESPUBLIKA,

AIRIJA,

GRAIKIJOS RESPUBLIKA,

ISPANIJOS KARALYSTE,

PRANCUZIJOS RESPUBLIKA,

KROATIJOS RESPUBLIKA,
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ITALIJOS RESPUBLIKA,

KIPRO RESPUBLIKA,

LATVIJOS RESPUBLIKA,

LIETUVOS RESPUBLIKA,

LIUKSEMBURGO DIDZIOJI HERCOGYSTE,

VENGRIJA,

MALTOS RESPUBLIKA,

NYDERLANDU KARALYSTE,

AUSTRIJOS RESPUBLIKA,

LENKIJOS RESPUBLIKA,

PORTUGALIJOS RESPUBLIKA,

RUMUNIJA,

SLOVENIJOS RESPUBLIKA,
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SLOVAKIJOS RESPUBLIKA,

SUOMIJOS RESPUBLIKA,

SVEDIJOS KARALYSTE,

JUNGTINE DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTE,

Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo susitarianc¢iosios Salys
(toliau — valstybés narés) ir

EUROPOS SAJUNGA (toliau — Sajunga),

ir

MEKSIKOS JUNGTINES VALSTIJOS (toliau — Meksika),

toliau kartu — Salys,

KADANGI 1997 m. gruodzio 8 d. Briuselyje pasiraSytas ir 2000 m. spalio 1 d. jsigaliojo
Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Meksikos Jungtiniy Valstijy ekonominés
partnerystés, politinio koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimas (toliau — Susitarimas);

KADANGI 2004 m. balandzio 2 d. Meksike ir 2004 m. balandzio 29 d. Briuselyje pasirasytas
Susitarimo pirmasis papildomas protokolas;
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KADANGI 2006 m. lapkricio 29 d. Meksike pasiraSytas Susitarimo antrasis papildomas
protokolas;

KADANGI 2011 m. gruodzio 9 d. Briuselyje pasiraSyta Sutartis d¢l Kroatijos Respublikos
stojimo 1 Europos Sajunga (toliau — Stojimo sutartis);

KADANGI pagal prie Susitarimo sutarties pridéto Kroatijos Respublikos stojimo akto 6
straipsnio 2 dalj dél Kroatijos Respublikos prisijungimo prie Susitarimo susitariama sudarant
Susitarimo protokola;

KADANGI pagal Susitarimo 55 straipsnj Susitarime ,,Salys* reiskia Bendrija ar jos valstybes
nares arba Bendrijg ir jos valstybes nares, priklausomai nuo atitinkamos kompetencijos srities,
nustatytos Europos bendrijos steigimo sutartyje, ir Meksika;

KADANGI pagal Susitarimo 56 straipsnj Susitarimas taikomas teritorijai, kuriai taitkoma
Europos bendrijos steigimo sutartis toje Sutartyje nustatytomis salygomis, ir Meksikos
teritorijai,

KADANGI pagal Susitarimo 59 straipsnj Susitarimas sudarytas dviem egzemplioriais angly,
dany, graiky, ispany, italy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, suomiy, Svedy ir vokieciy
kalbomis; visi §ie tekstai yra autentiski,

KADANGI Susitarimo pirmuoju papildomu protokolu atsizvelgiama j Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos
Respublikos jstojimg j Europos Sajunga;

KADANGI Susitarimo tekstai ¢eky, esty, vengry, latviy, lietuviy, maltieCiy, lenky, slovaky ir
slovény kalbomis tapo autentiski tomis paciomis sglygomis kaip ir Susitarimo tekstai
pirminémis kalbomis;



KADANGI Susitarimo antruoju papildomu protokolu atsizvelgiama j Bulgarijos Respublikos
ir Rumunijos jstojimg j Europos Sajunga;

KADANGI Susitarimo tekstai bulgary ir rumuny kalbomis tapo autentiski tomis paciomis
salygomis kaip ir Susitarimo tekstai pirminémis kalbomis;

KADANGTI $io Protokolo 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta, kad Sajunga ir jos valstybés narés
gali laikinai taikyti Protokolg prie$ joms uzbaigiant visas Protokolui jsigalioti reikalingas
vidaus procediras,

SUSITARE:

1 STRAIPSNIS

Kroatijos Respublika tampa Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Meksikos Jungtiniy
Valstijy ekonominés partnerystés, politinio koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimo
Salimi.

2 STRAIPSNIS

1. Po Sio Protokolo pasiraSymo Sgjunga valstybéms naréms ir Meksikos Jungtinéms
Valstijoms pateikia Susitarimo tekstg kroaty kalba.
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2. Su salyga, kad Sis Protokolas jsigalios, tekstas kroaty kalba tampa autentisku tokiomis
paciomis salygomis kaip ir Susitarimo tekstai angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky, ispany,
italy, latviy, lenky, lietuviy, maltie¢iy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky,
slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokie¢iy kalbomis.

3 STRAIPSNIS

Sis Protokolas yra neatskiriama Susitarimo dalis.

4 STRAIPSNIS

Sis protokolas sudaromas dviem egzemplioriais angly, bulgary, deky, dany, esty, graiky,
ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltie¢iy, nyderlandy, portugaly, pranciizy,
rumuny, slovaky, slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokiec¢iy kalbomis ir tekstas kiekviena i$
Siy kalby yra autentiSkas.

5 STRAIPSNIS

1. Sj Protokola Salys pasiraso ir patvirtina laikydamosi savo atitinkamy vidaus
procediry.
2. Sis Protokolas jsigalioja pirma kito ménesio po to, kai Salys pranesa viena kitai apie

tuo tikslu biitiny vidaus procediiry uzbaigima, diena.
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3. Nepaisant 2 dalies, Salys susitaria, kad kol bus baigtos Sajungos bei jos valstybiy
nariy vidaus procediiros, reikalingos Siam Protokolui jsigalioti, jos Sio Protokolo nuostatas
taiko nuo pirmos kito ménesio po to, kai Sgjunga bei jos valstybés narés pranesa apie Siam
Protokolui jsigalioti biitiny savo vidaus procediiry uzbaigima, o Meksikos Jungtinés Valstijos
pranesa apie Siam Protokolui jsigalioti biitiny savo vidaus procediiry uzbaigima, dienos.

4. PraneSimai siunc¢iami Europos Sajungos Tarybos generaliniam sekretoriui, kuris yra
Sio Protokolo depozitaras.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti tinkamai jgalioti atstovai pasirasé §j Protokola.

Priimta ... [vieta] ... [data]

EUROPOS SAJUNGOS BEI JOS VALSTYBIU NARIU VARDU,

MEKSIKOS JUNGTINIU VALSTIJU VARDU
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